91190-2022 - Procedura konkurencyjna See the notice on TED website [4

Niemcy-MeiBen: Autobusy transportu publicznego
OJ S 35/2022 18/02/2022

Ogtoszenie o zaméwieniu — zamoéwienia sektorowe
Dostawy

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

Sekcja I: Podmiot zamawiajacy

1. Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Verkehrsgesellschaft Meilen mbH
Adres pocztowy: Hafenstral} 51
Miejscowosé: Meillen
Kod NUTS: DED2E Meiflien
Kod pocztowy: 01662
Panstwo: Niemcy
E-mail: Anne.Lehmann@dvbag.de
Adresy internetowe:
Gtéwny adres: www.dvb.de
Adres profilu nabywcy: www.dvb.de

1.3. Komunikacja
Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do dokumentéw zamowienia mozna uzyskac
bezptatnie pod adresem: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y0OCRJXH/documents
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy przesyta¢ drogg
elektroniczng za posrednictwem: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YOCRJXH
Wiecej informacji mozna uzyska¢ pod nastepujgcym adresem:
Oficjalna nazwa: Dresdner Verkehrsbetriebe AG
Adres pocztowy: Trachenberger Str. 40
Miejscowos¢: Dresden
Kod NUTS: DED21 Dresden, Kreisfreie Stadt
Kod pocztowy: 01129
Panstwo: Niemcy
E-mail: Anne.Lehmann@dvbag.de
Adresy internetowe:
Gtéwny adres: www.dvb.de
Adres profilu nabywcy: www.dvb.de

1.6. Glowny przedmiot dziatalnosci
Rekreacja, kultura i religia

Sekcja ll: Przedmiot

I1.1. Wielkos¢ lub zakres zamoéwienia

I.1.1. Nazwa
Beschaffung von 30 Standardiberlandbussen mit Dieselantrieb sowie seriellem Hybridsystem
einschliel3lich Regiewerkstattvertrag
Numer referencyjny: VGM_2022_10_018
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.1.2. Giéwny kod CPV
34121100 Autobusy transportu publicznego

I.1.3. Rodzaj zamowienia
Dostawy

1.1.4. Krétki opis
Beschaffung von 30 Standardiberlandbussen mit Dieselantrieb sowie seriellem Hybridsystem
einschlieBlich Regiewerkstattvertrag in den Losen:
Los 1 - 8 Standardlinienbusse mit seriellem Hybridsystem
Los 2 - 22 Standardlinienbusse mit Dieselantrieb
Mit der Fahrzeugbeschaffung wird eine verlangerte Gewahrleistungszeit von 5 Jahren auf das
Gesamtfahrzeug sowie ein innerhalb der Sachméangelhaftung geltender Regiewerkstattvertrag
ausgeschrieben.

I1.1.5. Szacunkowa catkowita wartos¢

I.1.6. Informacje o czesciach
To zamdwienie podzielone jest na czesci: tak
Oferty mozna sktada¢ w odniesieniu do wszystkich czesci

I.2. Opis

1.2.1. Nazwa
8 Standardlinienbusse mit seriellem Hybridsystem
Czes¢ nr: Los 1

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
34121100 Autobusy transportu publicznego

1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: DED2E MeifRen
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: Verkehrsgesellschaft Meilen HafenstralRe 51 01662
Meilden

1.2.4. Opis zamowienia
Lieferung von 8 Standardiberlandbussen (Ausfihrung: Low Entry oder Niederflurbusse) mit
seriellem Hybridsystem, Fahrzeuglange ca. 12,00 Meter; Fahrzeuge nach aktuellen Stand
gemall UN ECE-R107 Fahrzeugklasse M3 Klasse Il; Die Fahrzeuge sind nach den
Anforderungen des Sitzabstandes (lichtes Mal} grofier/gleich 700 mm) und der
Sondernutzungsflache mit der maximalen Anzahl von Fahr-gastsitzen auszurusten; 2 tirig:
Tur eins einfliglig und Tur zwei zweifllglig in der Ausfiihrung AuRenschwenkschiebetlr bzw.
AuBenschwenktur; dieselbetriebener Standarduberlandbus mit seriellen Hybridsystem;
Motoren mit der zum Zeitpunkt der Hersteller hchsten Abgasnorm (mind. EURO VI) mit
Lastschaltgetriebe; geeignet fir den Linienbetrieb; Niederflurigkeit an allen Turen;
- Fahrerarbeitsplatz nach Vorgaben des VDV (Standardarbeitsplatz) gemaR VDV-Schrift 234
in aktueller Fassung; integrierte On-Bord-Diagnose (Fahrzeugdiagnosesystem); eine
Sondernutzungsflache (Rollstuhl- oder Kinderwagenstellplatz); Fahrerplatz- und
Fahrgastklimaanlage; Videolberwachungssystem mit zuséatzlicher Uberwachungsteuerung
TUr zwei mit Monitor am Fahrerarbeitsplatz;
Absenkanlage ("Kneeling") zur Verringerung der Einstiegshohe;
Vorrlistung Fahrgastzahlsystem; Abbiegeassistent; Optional: Fahrerplatztrennscheibe;
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11.2.5.

11.2.6.
1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.
I.2.

.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.
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Mit der Fahrzeugbeschaffung wird eine verlangerte Gewahrleistungsfrist von 5 Jahren sowie
ein innerhalb der Sachmangelhaftung geltender Regiewerkstattvertrag ausgeschrieben.

Kryteria udzielenia zaméwienia

Kryteria okreslone ponizej

Kryterium jakosci - Nazwa: Fahrzeug / Waga: 30

Kryterium jakosci - Nazwa: Vertragslage / Waga: 25

Kryterium kosztu - Nazwa: Fahrzeugpreis / Waga: 35

Kryterium kosztu - Nazwa: Folgekosten (Kraftstoff/Emissionen) / Waga: 10

Szacunkowa wartos¢

Okres obowigzywania zamoéwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow

Poczatek: 23/08/2022 Koniec: 31/12/2027

Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie sktadanie ofert wariantowych: nie

Informacje o opcjach

Opcje: tak

Opis opcji:

Es ist optional eine versenkbare Trennscheibe in der Fahrertlr anzubieten.

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkéw Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe
Opis

Nazwa
22 Standardlinienbusse mit 100 km/h Zulassung
Czes¢ nr: Los 2

Dodatkowy kod lub kody CPV
34121100 Autobusy transportu publicznego

Miejsce swiadczenia ustug

Kod NUTS: DED2E Meil3en

Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: Verkehrsgesellschaft Meilen HafenstralRe 51 01662
MeilRen

Opis zamoéwienia

Lieferung von 22 Standardiiberlandbusse (Ausflihrung: Low Entry oder Niederflurbusse) mit
100 km/h Zulassung; Fahrzeuglange ca. 12,00 Meter; Fahrzeuge nach dem aktuellen Stand
gemall UN ECE-R107 Fahrzeugklasse M3 Klasse Il; Die Fahrzeuge sind nach den
Anforderungen des Sitzabstandes (lichtes Mal3 groRer/gleich 700 mm) und der
Sondernutzungsflache mit der maximalen Anzahl von Fahr-gastsitzen auszurusten; 2 tirig:
Tur eins einfliglig und Tur zwei zweifllglig in der Ausfihrung AuRenschwenkschiebetlr bzw.
Aullenschwenktir; dieselbetriebener Standardiiberlandbus;

- Motoren mit der zum Zeitpunkt der Hersteller hdchsten Abgasnorm (mind. EURO VI) mit
Lastschaltgetriebe; geeignet fur den Linienbetrieb; Niederflurigkeit an allen Turen;
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11.2.5.

11.2.6.
11.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

Fahrerarbeitsplatz nach Vorgaben des VDV (Standardarbeitsplatz) gemafy VDV-Schrift 234 in
aktueller Fassung; integrierte On-Bord-Diagnose (Fahrzeugdiagnosesystem); eine
Sondernutzungsflache (Rollstuhl- oder Kinderwagenstellplatz); Fahrerplatz- und
Fahrgastklimaanlage;

Videoliberwachungssystem mit zusatzlicher Uberwachungsteuerung Tiir zwei mit Monitor am
Fahrerarbeitsplatz; Absenkanlage ("Kneeling") zur Verringerung der Einstiegshohe;
Vorrustung Fahrgastzahlsystem; Abbiegeassistent; Optional: Fahrerplatztrennscheibe;

Mit der Fahrzeugbeschaffung wird eine verlangerte Gewahrleistungsfrist von 5 Jah-ren sowie
ein innerhalb der Sachmangelhaftung geltender Regiewerkstattvertrag ausgeschrieben

Kryteria udzielenia zamoéwienia

Kryteria okreslone ponizej

Kryterium jakosci - Nazwa: Fahrzeug / Waga: 30

Kryterium jakosci - Nazwa: Vertragslage / Waga: 25

Kryterium kosztu - Nazwa: Fahrzeugpreis / Waga: 35

Kryterium kosztu - Nazwa: Folgekosten (Kraftstoff/Emissionen) / Waga: 10

Szacunkowa wartos¢

Okres obowigzywania zamowienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupoéw

Poczatek: 23/08/2022 Koniec: 31/12/2027

Niniejsze zamdwienie podlega wznowieniu: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie skfadanie ofert wariantowych: nie

Informacje o opcjach

Opcije: tak

Opis opcji:

Es ist optional eine versenkbare Trennscheibe in der Fahrertlr anzubieten.

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkdéw Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe

Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

1.
n.1.1.

l.1.2.

91190-2022

Warunki udziatu

Zdolnos¢ do prowadzenia dziatalnosci zawodowej, w tym wymogi zwigzane z wpisem
do rejestru zawodowego lub handlowego

Wykaz i krotki opis warunkow:

Erklarung zur Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister

Sytuacja ekonomiczna i finansowa

Wykaz i krotki opis kryteriow kwalifikacii:

Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen:

- Umsatz des Unternehmens in den letzten flinf abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen;

-Angaben / Nachweise zur Groflie des Unternehmens;
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-Angaben zur Betriebshaftpflichtversicherung;

-Angabe KMU,;

-Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden

Es wird erklart, dass keine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist (z.B. wenn die rechtskraftig verurteilte Person ein Mitglied im
Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium dieses Wirtschaftsteilnehmers ist oder darin
Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat und/oder diese Person als fur die
Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehdért auch die
Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung), innerhalb der letzten drei Jahre rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland); § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen; § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung
unrechtmalflig erlangter Vermégenswerte); § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden; § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union o-der in
ihrem Auftrag verwaltet werden; § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
im geschéftlichen Verkehr); § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern); den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete); Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder; den §§ 232 und 233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder §
233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des Menschenhandels).

Weiterhin wird erklart, dass

das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen
zur gesetzlichen Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und
Arbeitslosenversicherung) nachgekommen ist und kein Verstol3 hiergegen durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
bzw. dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und
Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, SGumnis und Strafzuschlagen
verpflichtet hat.

Es wird weiter erklart, dass: das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nicht
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat; das
Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6éffnung eines solchen Verfahrens nicht mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat;
das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; das
Unter-nehmen in Bezug auf dieses Verfahren und dartber hinaus in den vergangenen drei
Jahren keine unzulassigen Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine
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Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken;
kein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte; keine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war; das Unternehmen keine wesentliche Anforderung bei
der Ausfuhrung eines fruheren 6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat; das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien keine schwer-wiegende Tauschung
begangen oder Auskunfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen
Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen nicht versucht (hat), die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
nicht versucht (hat), vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile
beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder nicht fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende
Informationen Gber-mittelt (hat), die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.
Ferner wird erklart, dass die Voraussetzungen fur einen Ausschluss nach Ausschluss nach §
21 Abs. 1 Satz 1 und/oder 2 des Schwarzarbeiterbekdmpfungsgesetz, § 21 Abs. 1
Arbeitnehmerentsendegesetz und § 19 Abs. 1 des Mindestlohngesetzes nicht vorliegen;
hinsichtlich meines/unseres Unternehmens kein Eintrag in das Gewerbezentralregister,
Korruptionsregister, Kartellregister oder einem entsprechenden Register des Herkunftslandes
vorliegt oder unmittelbar bevorsteht, der ei-ne Zuschlagserteilung an mein/unser Unternehmen
in Frage stellt (...);

Minimalny poziom ewentualnie wymaganych standardow:

Vorlage der Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag (alternativ entsprechende Nachweise in
Kopie);

Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden

l.1.3. Zdolnosé¢ techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krétki opis kryteriow kwalifikaciji:
Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen:
a.) Angabe von jeweils mindestens zwei Projektreferenz zur (abgeschlossenen bzw.
begonnenen) Lieferung von Low Entry Bussen oder Niederflurbussen in der Lange ca. 12,00
Meter fiir die Zulassung Fahrzeugklasse M3 Klasse Il, die im europaischen Wirtschaftsraum
(EWR) eine behordliche und rechtsgultige Zulassung fur den Linienverkehr erhalten haben. Es
sind Angaben zum Auftraggeber, Ansprechpartner (Name, Telefonnummer, E-Mail) und
Lieferzeitraum vorzunehmen. Weiterhin sind in einer gesonderten kurzen Beschreibung
Angaben zur Anzahl der gelieferten Fahrzeuge und nur fir die Referenz Los 1 sind technische
Angaben zu den Fahrzeugen (u.a. Beschreibung zum Aufbaukonzept des Hybridsystems)
einzureichen.
b.) Angabe von mindestens einer vergleichbaren Referenz Uber einen "Regiewerkstattvertrag"
(d.h. einen Vertrag zur Durchfiihrung von Arbeiten im Rahmen der Sachmangelhaftung in der
Werkstatt und durch das Personal des Auftraggebers). Folgende Angaben sind vorzunehmen:
Auftraggeber, Ansprechpartner, Datum des Vertragsabschlusses, Vertragslaufzeit sowie eine
kurzen Beschreibung
- zur Art des Regiewerkstattvertrages (d.h. "Durchfiihrung von Arbeiten im Rahmen der
Sachmangelhaftung in der Werkstatt des Auftraggebers und durch das Personal des Auftrag-
gebers")
- die Angaben zum Leistungsumfang dieses Regiewerkstattvertrages
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- der vertraglich festgelegte Instandhaltungsaufwand (in Stunden), zu dem der Auftraggeber
Instandhaltungen im Rahmen der Sachmangelhaftung in seiner Werkstatt und mit seinem
Personal ausfuhren kann

- zur Abrechnungsabwicklung von Instandhaltungsleistungen, die der Auftraggeber im
Rahmen der Sachmangelhaftung in seiner Werkstatt und mit seinem Personal fir den
Auftragnehmer ausfihrt

- zur ortlichen Betreuung der Fahrzeuge innerhalb der festgelegten Sachmangelhaftung - z.B.
Wurde durch den Auftragnehmer eine Niederlassung bzw. ein Nachunternehmer vor Ort
installiert bzw. war dieser bereits ansassig?

Die zu den geforderten Referenzen unter Punkt a.) und b.) einzureichenden kurzen
Beschreibungen sind auf maximal 4-Seiten niederzuschreiben und dem Teilnahmeantrag
beizulegen.

Die Nachweise durfen nicht alter als 5 Jahre sein.

Minimalny poziom ewentualnie wymaganych standardow:

zu a.) jeweils mindestens zwei Referenzen zur vergleichbaren Lieferung gemaf den
geforderten Angaben unter a.)

zu b.) mindestens eine vergleichbare Referenz Uber einen "Regiewerkstattvertrag" gemaf den
geforderten Angaben unter b.)

lll.1.4. Obiektywne zasady i kryteria udziatu
Wykaz i krotki opis zasad i kryteriow:
(1) Prufung der Teilnahmeantrage auf Vollstandigkeit der geforderten Unterlagen und
Nachweise sowie die Einhaltung von Formalien,
(2) Prufung, ob zwingende oder fakultative Ausschlussgrinde vorliegen,
(3) Prufung der aufgestellten Mindestanforderungen / Mindeststandards an die wirtschaftliche
und finanzielle sowie technische und berufliche Leistungsfahigkeit des Bewerbers.

ll.1.6. Wymagane wadia i gwarancje
Sicherheiten fir die Mangelanspriche durch Blrgschaft

ll.1.7. Gléwne warunki finansowe i uzgodnienia ptatnicze i/lub odniesienie do odpowiednich
przepisow je regulujacych
Zahlungsfrist 30 Tage netto nach Eingang der formgerechten Rechnung.

ll.1.8. Forma prawna, jaka musi przyja¢ grupa wykonawcow, ktorej zostanie udzielone
zamowienie
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigten Vertreter

Sekcja IV: Procedura

IV.1. Opis

IV.1.1. Rodzaj procedury
Procedura negocjacyjna z uprzednim zaproszeniem do ubiegania sie 0 zamowienie

IV.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupéw

IV.1.8. Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamoéwien rzagdowych (GPA)
Zamobwienie jest objete Porozumieniem w sprawie zaméwien rzgdowych: nie

IV.2. Informacje administracyjne

IvV.2.2.
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Iv.2.3.

IV.2.4.

IV.2.6.

Termin skladania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
Data: 17/03/2022 Czas lokalny: 12:00

Szacunkowa data wystania zaproszen do skiadania ofert lub do udziatu wybranym
kandydatom

Jezyki, w ktérych mozna sporzadza¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
Niemiecki

Minimalny okres, w ktéorym oferent bedzie zwigzany ofertg
Oferta musi zachowa¢ waznos¢ do: 23/08/2022

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI1.

VI.3.

Vi.4.

Vi.4.1.

VI1.4.3.

91190-2022

Informacje o powtarzajagcym sie charakterze zaméwienia
Jest to zamdwienie o charakterze powtarzajgcym sie: nie

Informacje dodatkowe
Bekanntmachungs-ID: CXP4YOCRJXH

Procedury odwotawcze

Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze

Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Leipzig
Adres pocztowy: Braustr. 2

Miejscowosé: Leipzig

Kod pocztowy: 04107

Panstwo: Niemcy

Skitadanie odwotan

Dokfadne informacje na temat terminéw sktadania odwotan:

Erkennt ein Bewerber oder Bieter einen Verstol} gegen Vergabevorschriften im vorliegenden
Vergabeverfahren, hat er dies gegenuber dem Auftraggeber gem. § 160 Abs. 1 Nr. 1 GWB
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen zu rigen.

Unabhangig davon mussen VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die bereits aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist Angebotsabgabe
gegenuber der ausschreibenden Stelle / dem Auftraggeber gertgt werden. Aulderdem mussen
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenuber der ausschreibenden
Stelle / dem Auftraggeber gertigt werden. Verstoldt ein Bieter gegen diese Obliegenheiten, ist
ein etwaiger Antrag auf Nachprufung des Vergabeverfahrens gemafl § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 -
3 GWB unzulassig.

Teilt die der ausschreibenden Stelle / der Auftraggeber auf eine Ruge eines Bewerbers /
Bieters mit, der Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann der Rugefuhrer hiergegen einen Antrag
auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen. Der Antrag ist unzulassig, wenn
mehr als 15 Kalendertage nach dem Eingang der Mitteilung der ausschreibenden Stelle / des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4
GWB).

Es wird darauf hingewiesen, dass bei Durchfihrung eines Nachprufungsverfahrens alle
Verfahrensbeteiligten nach § 165 Abs. 1 GWB ein Akteneinsichtsrecht haben. Mit der Abgabe
eines Angebotes wird dieses in die Akten des Auftraggebers aufgenommen. Jeder Bieter
muss daher mit der konkreten Mdglichkeit rechnen, dass sein Angebot mit allen Bestandteilen
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von den anderen Verfahrensbeteiligten bei der Vergabekammer eingesehen wird. Es liegt
daher im eigenen Interesse eines jeden Bieters, schon in seinem Angebot auf wichtige
Grunde, die nach § 165 Abs. 2 GWB die Vergabekammer veranlassen, die Einsicht in die
Akten zu versagen, hinzuweisen und diese in den Unterlagen entsprechend kenntlich zu
machen.

Bieter, deren Angebote fir den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemald § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertagen nach
Absendung dieser Information durch den Auftraggeber geschlossen werden. Bei Ubermittlung
per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie beginnt am
Tag nach Absendung der Information durch die ausschreibende Stelle / den Auftraggeber.
Die Unwirksamkeit einer Beauftragung kann gemaf § 135 Abs. 2 GWB nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des
VerstolRes, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union.
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